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Preseneceni vlomilec

Z nozem napadel zensko

V kritiénem stanju se nahaja
V bolnisnici 43-letha Mrs.
Bertha Saslavsky, ki je véeraj
Popoldne presenetila nekega
mladega vlomilea v kuhinji svo-
jega doma na 983 E. 105 St.,
nakar jo je napadel z nozem in
Jjo resno oklal. Kriki Zenske so
privabili sosede in dva ‘detekti-
va, ki sta prihitela na pozorni-
¢o, sta napadalca zajela po pol
milje dolgem lovu.

Odvedla: sta ga takoj v bol-
nidnico, kjer se je nahajala Mrs.
Saslavsky. Kakor porota poli-
cija, je napadalec priznal napad
in povedal, da je Lloyd Tray-
ham, star 18 let, stanujo¢ na
2526 E. 4G St.

Vazen sestanek

Nocoj ob osmih se vrsi sesta-
nek odbora krozka §t. 1 Progre-
sivnih Slovenk in dramskega
zbora Anton Veroviek v Slov.
del, domu na Waterloo Rd. Va-
bi' se vse odbornike in odborni-
ce na udelezbo.

5

St. Clair Rifle and Hunting
klub bo imel redne strelske va-
je na klubovih prostorih v ne-
deljo 26. oktobra. Prijatelji in
lovei so prijizno vabljeni na
udelezbo.

Dramsko drustvo
“Nasa zvezda”

Dramsko drustvo “Nasa zvez-
da” sklicuje sestanek vseh €la-
nov v petek vecer 24, oktobra,

Twsseb 8. i v klubovih -prosie:is:

Y Y

OV. drutvenega doma na Re-
cher Ave. Rer s gre za vamo
zadevo je tf‘éﬁa. da so navzoli
vsi ¢lani in lanice, zatorej naj
nobeden né zamugj seje.

\* ;

Zopet doma

Iz bolniSnice ge je povrnila d

na svoj dom Mrs. Frances Ko-
vadi¢ iz 830 E. 237 St., kjer jo
prijateljice sedaj lahko obisce.
jo.

Popravek

V poroéilu prosli teden o pri-
spevkih za ‘“Svobodni tisk” se
pomofoma izostalo ime Stan-
ley Gabriela, ki je prispeval
$5., katero vsoto je izrocila od-
boru Mrs. Alice Mirtich iz West
Parka. Odbor mu izreka naj-
lepso hvalo.

Podr. st. 39 Sansa

Jutri veéer ob osmih se VrSi

VaZna seja podr. 5t. 39 SANSa

v Slov. nar. domu na St. Clair
Ave., dvorana &t. 3, staro po-
slopje. Prosi se dlanstvo in dru-
dtvene zastopnike, da se gotovo
udelezijo.

Na operaciji

V Cleveland Clinic bolnisnici
se nahaja obfe poznana Mrs.
Josephine Moénik, ki je s svo-
jim soprogom' Johnom vodila
trgovino z mosko in desko opra-
vo na E, 185 St., sedaj pa biva-
ta na 1964.E. 221 St. Podvreti
se je morala teZki operaciji, ka-
tero je srefno ‘prestala v torek:

. Obiski zalasno niso dovoljeni.
~ Prijateljice in znanci ji Zelijo,
~ da bi ¢im preje okrevala in se

zopet zdrava in vesela \_rrnila
V ‘krog svoje druZine..

Nov grob

JOHN TROEK ML.

Da}les zjutraj ob 2:15 uri je
breminil v bolni&nici John Tr-
gek, ml., sin Trékove drufine iz
E. 64 St. Pogreb oskrbuje Gr-
dinoy. pogrebni zayod. Podrot
nosti bomc, Porocali jutri,

STALIN 1ZJAVIL,

INTERNACIONALA |

DA BI NOVA
A BILA UTOPLIA

Z, ustanovitvijo “Informativnega
urada” v Belgradu ne bo spremenjena
sovjetska zunanja politika

LONDON, 22. oktobra—Angleski delavski &lan parla-
menta Konn Zilliacus, ki se je s sedmimi drugimi laboriti
vrnil s ture po vzhodni Evropi, je danes rekel, da Stalin

smatra ustanovitey =~ komunisticne internacionale za
“utopijo.” B

Kot pravi Zilliacus, je Stalin®"
njegovi grupi ob priliki sestan- Pucel in i«upan Burke

ka, ki so ga imeli z njim v leto-
viSéu ob Crnem morju povedal,
da ustanovitev Informativnega
urada v Belgradu ne bo vplivalo
na spremembo sovjetske zuna-
nje politike.

Stalin je poudaril potrebo za
izboljSavo ekonomskih in poli-
ticnih odnosajev Sovjetske zve-
ze z vsemi drzavami, v prvi vrsti
z Zedinjenimi drzavami in An-
glijo. Toda pristavil je tudi, da
Rusija lahko c¢aka, ce se bo po-
skuSalo izolirati jo.

“Iste govorice glede nase Ze-
lje za izolacijo so se sliSale tudi
po prvi Svetovni vojni. Dejansko
smo tudi bili izolirani v enem
razdobju. Toda bilo je smatrano
za potrebno, da-se v drugi sve-
tovni vojni sklene z nami celo
zvezo,” je rekel Stalin.

Kar se tice Informativnega
urada v Beogradu, je Stalin mis-
ljenja, da je bil ustanovljen z na-
menom, da dvigne zivljenjski

da se ¢uva nacionalnor neodvis-
nost narodov.

V skupni izjavi so ¢lani angle-
Skega parlamenta izjavili, da ni-
kjer v vzhodni Evropi niso nasli
nobenih znamenj, da se namera-
va podvzeti agresivna dejanja,
a pa obstoja resna bojazen
pred moznostjo tretje svetovne
vojne.

standard ljudstva in z namenom, |

sta se pobotala

Zupan Thomas A. Burke in
Edward L. Pucel, ki je pri pri-
marnih volitvah dobil presenet-
ljivo visoko stevilo 35,000 gla-
sov za Zzupansko nominacijo, sta
imela v teku zadnjih dni veé se-
stankov, na katerih sta se popol-
noma sporazumela, nakar sta
podala v javnost izjave, iz kate-
rih je razvidno, da bo Pucel v
kampanji, ki se zakljuéi 4. no-
vembra, aktivno pomagal k po-
novni izyolitvi Burke-a.

Pucel je v primarni kampanji
poudarjal potrebno, da mestna
vlada deluje za reSitev stano.
vanjskega problema in da pozi-
tivno nastopi za pobijanje dra-
ginje. Zupan Burke je izjavil, da
bo njegova administracija to
upostevala, v kolikor bo to v
njeni moéi,

Véeraj je Burke-a odobrila Ze-
lezni¢arska organizacija “Cleve-
land Trainmen,” -

OBNOVA ANGLESKO-
SOVJETSKIH POGAJANJ

LONDON, 22, oktobra. — Iz
vladnih virov sporofajo, da so
izgledi za obnovo trgovinskih
pogajanj med Rusijo in Anglijo
sedaj dosti boljsi. Neki pred-
stavnik vlade je izjavil, da se
Anglija nadeja, da se bo po treh

Narodajte, &irite in ditajte
“Enakopravnost !

mesecih zastoja doseglo spora-
zum.

ROBERT ST. JOHN

OKLAHOMA CITY, 21. ok-
tobra, — Znani amerigki ¢asni-
kar Robert St. John, ki se je
hahajal eno ‘leto v Jugoslaviji,
Gréiji, Franciji in Italiji, je da-
nes izjavil, da je obiskal ome-
hjene drZave, da dobi podatke
za svojo knjigo ‘“Moléece ljud-
stvo govori”. V knjigi je obrav-
navana Jugoslavija in Gréija ter
bo izdla Se v tekotem letu.

St. John je govoril na ban-
ketu. Za Jugoslavijo je izjavil,
da je sprejela obliko vlade, ki
ni podobna sovjetski. Glede Gr-
¢ije pa je rekel, da so tam raz-
mere obupne.

Verska svoboda v
Jugoslavili obstoja

“V Jugoslaviji se danes do-
gajajo tri glavne stvari, vsled
katerih se Jugoslavija razlikuje
od Rusije,” je rékel St. John.

“Prvi¢: V Jugoslaviji obstoja
navzlic nasprotnim trditvam
verska svoboda, Edino, kar je
Titov reZim spremenil je to, da
je cerkev lotena od drzave, V
preteklosti, ¢e élovek ni pripa-
dal katoligki cerkvi v severni
Jugoslaviji, ni mogel dobiti de-
la in istotako ga ni mogel do-
biti na jugu, ée ni pripadal pra-
voslavni cerkvi.

“Na splosno je duhoviina v

PODAL ZANIMIVE

IZJAVE 0 RAZMERAH V JUGOSLAVIJI

V Jugoslaviji ni
vo jakov

“Drugi¢: Jugoslavija je deZe-
la, v kateri se inflacija ni raz-
Sirila, ker je vlada podrZavila
nekatere industrije, ki so izZe-
male ljudstvo, PodrZavila pa je
tudi hotele in lekarne.

Tretji¢: Edine sovjetske vo-
jake sem videl v sovjetski am-
basadi.” :

“V _Gréiji pa je nekaj Cisto
drugega. Denar, ki ga je Ame-
rika poslala v Gréijo, je odsel
na &érno borzo in v Zepe politi-
kov. Vsled teh politikov stra-
dajo do smrti celi gradovi.
Ljudstvo v Italiji in
Franciji je obupano

Glede Italije in Francije je St.
John rekel, da utegneta obe po-
stati bodisi komunistiéni ali pa
fasistiéni Se v tekotem letu, ¢e
se prilike v teh deZelah ne bo-
do temeljito spremenile, O kaki
demokraciji ni tam niti govora.
Ljudstvo v Franciji in Italiji
je obupano, dve ideologiji, ko-
munizem in faSizem, pa se na-
hajata v obupni borbi v obeh
deZelah.

O AngleZzeh je St. John izja-
vil, da nimajo nobene inicija-
tive za delo, zato ker se vse,
kar se pridela, izvaZza, sami pa
ne morejo ni¢esar kupiti.

sov jetskih

predelih zadovoljna.

ke.” o

“Anglija lahko resi svoj po-
loZaj samo s podporo iz Ameri-

RAMADIER FORMIRAL
NOVO VLADO BREZ ZA.
STOPNIKOV DE GAULLA

PARIZ, 23, oktobra. —
Premier Ramadier, ki je
veeraj vsled zmage de gaul-
listov pri obc¢inskih volit-

v vah in vsleqd neprestanih
stavk poloZil resignacijo
svoje vlade, je osem ur kas-
neje naznanil formiranje
novega kabinetg, v katerem
pa ni nobenega zastopnika
de Gaullove stranke.

Ramadier je predlozil li-
sto novih ministroy malo
pred polnoé jo.

Zunanji minister Georges
Bidault, digar stranka kato-
liskih popularpih republi-
kancev je v nedeljo na voli-

~8¢u dozivela najvedji poraz,
ostane Se nadalje v viadi,
kakor tudi oba druga ¢lana
iste stranke, ol‘?rnmbni mi-
nister Pierre-Heénri Tietgen
in finanéni minister Robert
Schuman, 4

Ameriski vojaki
odhajajo iz Italije

V New York je dospela
prva skupina: meéd njimi
je vojaski governer Trsta

NEW YORK, 22 .oktobra—
Transportni ladji “Gen. Jarrett
M. Hudleston” in “Gen. C. C.
Ballou” sta pripeljali prvo sku-
pino ameriskih vojakov, ki se
umikajo iz Italije, soglasno z do-
loé¢bo mirovne pogodbe za Itali-
jo. Na. prvi ladji sp je nahajalo
1,845 vojakov, na druogi-pa 155
S skupino vojakov je dospel
tudi bivsi governer Trsta pol-
kovnik Alfred C. Bowman.
Bowman je izjavil, da je naj-
bolj kritiéna tofka celega pod-
ro¢ja Julijske Krajine Trst, ki
da je “popolnoma razdeljen z Ze-
lezno zaveso.” Pristavil je, da
bodo Jugoslovani kontrolirali
eno polovico Trsta, AngleZi in
Ameri¢ani pa drugo, ¢e Zdruze-
ni narodi ne bodo kmalu imeno-
vali governerja. ,
“Zdruzeni narodi gubijo z vsa-
kim dnevom na uglédu, ker od-
lagajo imenovanje civilnih urad-
nikov,” je rekel Bowman,

ANGLESKI KOMUNIST
O LJUBEZENSKI
ZADEVI PRINCESE

"LONDON, 22. oktobra — Ko-
munisti¢ni ¢lan angleskega par-
lamenta William Gallacher se
danes ni hotel pridruziti osta-
lim poslancem,’ ki so destitali
kralju ob priliki zaroke njego-
héerke,

Gallacher je opomnil ¢lane
parlamenta, da je Duke of Wind-
sor, izgubil krono zato, ker se
je zaljubil, :

Laboriti, konservativei in li-
beralci so sprejeli predlog, da se
v iménu parlamenta poslje kra-
lju cestitke. Gallacher pa je iz-
javil, da ne Zeli imeti nobenih
zvez s tem glasovanjem. Rekel
je, da hodo strosSki poroke prin-
cese ogromni in da misli, da se
kraljevski higi daje vse prevel
privilegij. :

“Zelo zal mi je, da moram go-
voriti o nedemu, kar bi prav za
prav moralo biti intimna in oseb-
na stvar ene mladenke. Toda
dejstvo, da se je to stvar pred-
loZilo v parlamentu, dokazuje,
da to ni privatna, ampak javna
zadeva z nekimi politiénimi nit-
mi,” je rekel Gallacher,

PRVI SNEG

' DENVER, 22. oktobra—Prva
snezna nevihta jé danes zajela
podroéje Rocky Mountain.

’

Vojni pedpihovalei
$0 ponovno predmet
viharnih debat

Visinski je napadel tudi
James F. Byrnesa kot
podzigalca na novo vojno

LAKE SUCCESS, N. Y., 22.
oktobra — Sovjetski zastopnik
zunanjega ministra Andrej Vi-
Sinski je danes napadel bivSega
ameriskega ' drzavnega tajnika
James F. Byrnesa in trgovinske-
ga tajnika W. Averell Harrima-
na, katere je oznadil za vojne
podpihovalce. .
Visinski je govoril v politié-
nem odboru ZdruZenih narodov.
Rekel je, da je Byrnesova knjiga
“Speaking Frankly” odprta pro-
paganda za vojno.”

Avstralski delegat Herbert V.
Evatt je takoj odgovoril, da pro-
ti-ruske izjave v amerifkem tis-
ku predstavljajo mnenje posa-
reznikov, ne pa mnenje ameridke
vlade.

Evatt je napadel ruski tisk in
radio, ki da stalno napadajo Ze-
dinjene drzave.

Dulles ni hotel

poslusati obtoZbe

Ko je Visinski zacel s svojim
govorom proti-vojnith podpiho-
valcem, se je ameriski delegat
Dulles odstranil iz dvorane. Jz-
javil je Casnikarjem, da je sicer
bilo zanimivo “poslusati Vigin-
skega prvié, da pa je sedaj po-
stalo vse dolgocasno.”

V zvezi z Byrnesovo knjigo je
Visinski dejal:

““Byrnes poskusSa, da razbije
rekord pri obrekovalnih fabri-
kacijah proti Sovjetski zvezi.
Slavohlepni Byrnes poskusa
podZzgati ameriSko vlado, da s
pomodjo ZdruZenih narodov pri-
sili Sovjetsko zvezo, da umakne
svoje Cete iz vzhodne Nemidije
in istoéasno grozi Sovjetski zve-
zi z vojno,” ‘

Visinski je napadel tudi Win-
ston Chuchilla, William Ran-
dolpha, biviega ambasadorja v
Moskvi William Bullita in neke
“ciniéne in sramotne’” amerigke
casopise.

Zahteval' je, da politiéni odbor
takoj odobri njegovo resolucijo,
s katero predlaga, da ¢lanice or-
ganizacije ZdruZenih narodov
zatrejo propagando podziganja
na novo vojno in da se vojne
podpihovalce vrZe v zapor.

ZDANOV POZIVLJA NA
BORBO PROTI AMERI-
SKEMU IMPERIJALIZMU

MOSKVA, 22. oktobra—¢Clan
politiénega bhiroa sovjetske ko-
munisti¢ne stranke Andrej Zda-
nov je danes z izjavo, ki je hila
priobéena v moskovski “Prav-
di,” pozval komuniste in njiho-
ve simpati¢arje na celem svetu,
da naj se pridruzijo ‘“borbi proti
ameriSkim poiskusom, da z im-
perializmom zavladajo po celem
svetu.” :

Zdanov je rekel, da bo Sovjet-
ska zveza vodila borbo proti
Marshallovem nacértu in da bo
prepretila, da Evropa ne postané
“49:ta ameriska drzava.”

“Vladajoce kroge” v Zédinje-
nih drZavah je Zdanov primerjal
z Hitlerjevei in rékel, da Ameri-
ka sledi politiki, ki pripravlja
novo “vojasko pustoloviéine.”

Prica, da ni bil “prisilien”
igrati v filmu “Song of Russia”

Igralec je tudi pobil trditve,
da je bila Rusiji simpati¢na slika
narejena “na pritisk”

1z Bele hise

WASHINGTON, 22. oktobra—Danes je filmski igralec
Robert Taylor nastopil kot pri¢a pred kongresnim odse-
kom za ne-ameriSke aktivnosti in pobil trditve, da je hil
“prisiljen” igrati glavno vlogo v filmu “Song of Russia”
ali da je bil doti¢ni film, ki je podajal simpatiéno sliko
Sovjetske unije v vojnem &asu, narejen na “pritisk” :new-
dealskih krogov v Washingtonu.

ga igralea je bil najvedja “sen-
zacija” v preiskavi odseka glede
“rdecega vpliva” na filmsko in-
dustrijo.

Taylorjevd pricanje je
pobilo trditve Thomasa

Taylorjeva izjava je bila v di-
rektnem nasprotju z govoricami,
ki so se razSirile pred nekaj me-
seci, kakor tudi s trditvami
predsednika odseka J, Parnella
Thomasa, da je bil Taylor “pri-
siljen” igrati v dotiénem filmu.

“Ako sem kdaj napravil vtis,
da sem bil prisiljen igrati v fil-
mu ‘Song of Russia,’ tedaj Zelim
tak vtis popraviti,” je rekel igra-
lec. “Bil nisem prisiljen, kajti
nihée ne more koga prisiliti, da
bi igral, ako ne mara."

Tgylor je tudi razbreme\nil
Liowella -Melletta, administra--
tivnega pomo¢nika predsednika
Roosevelta v vojnem ¢asu, da je
bil poslan v Hollywood, kjer da
je zahteval, da se napravi do-
tiéni film.

Mellett, ki je od tedaj postal
¢asni8ki kolonist, je zanikal do-
tiéne trditve in ima tudi nasto-
piti pred odsekom.

V Hollywoodu je 79
“rdecih,” pravi Thomas

~ Velika konferenéna dvorana v
Kapitolu je bila natrpano polna,
ko je priSel pricat igralec Tay-
lor, toda kapitolska policija pri-
takuje Se veljega navala, ko bo-
do jutri pricali pred odsekom
igraleci Gary Cooper, Ronald
Reagan, George Murphy in Rob-
ert Montgomery.
Predsednik odseka Thomas je
danes izjavil, da ima odsek “po-
polne podatke” glede najmanj
79 komunistov v Hollywoodu in
da bo material predloZen bodi ta
ali prihodnji teden.
James K. Guiness, uradnik
filmske korporacije Metro-Gold-
wyn-Meyer, je danes pri¢al, da
so hollywoodski komunisti pred
vstopom Amerike v vojno podpi-
rali stavkarje v californijskih
tovarnah za izdelovanje letal,
dasiravn® je predsednik Roose-
velt stavko obsodil. Omenjena
stavka je bila zlomljena, ko je
vojastvo zasedlo tovarne.
Guiness je dejal, da ni nikoli
videl nobenih dokazov o obstoju
fagizma v filmgki prestolnici,
navedel pa je imena Stirih film-
skih pisateljev, o katerih je re-
kel, da so bili znani kot komuni-
sti.
Adolph Menjou pravi, da je
“videl delovanje komunizma’”

Vodilna priéa véeraj je bil
igralec Adolph Menjou, ki je na
vprasanje odsekovega odvetni-
ka, ¢e jé kdaj videl delovanje
komunizma v Hollywoodu, odgo-
voril:

“Odvisno je, kakSen izraz se
rabi. Rekel bi, da sem videl na
delu proti-ameriske, proti-kapi-

Nastop 36-letnega popularne-*

talisticne sile in sile, ki so nas-
protne svobodnemu podjetni-
Stvu. Se prav posebno sem se
poglobil v marksizem, sociali-
zem, komunizem in stalinizem in
njih uéinek na ameridko ljud-
stvo, ako katera izmed teh dok-
trin kdaj zavlada v nasi dezeli,

“Po mojem prepridanju bi se
komunistiéna stranka v Zedinje-
nih drZzavah morala zakonito
prepovedati, ker to ni politiéna
stranka, temveé zarota za str-

|moglavitev viade.”

Filmski pisatelj Emmett La-
very je véeraj zagrozil, da bo
proti filmskemu podjetniku Jack
Warnerju vlozil toZzbo radi obre-
kovanja, ako bi zunaj kongres-
nega odseka, kjer je imel zagéito
imunitete, ponovil trditve, da je
V svoje spise “polagal ne-ameri-
&kﬂfi'.wig" PRy

.

(
Oblegani stavkolom-
ci zapustili tovarno

GALION, O., 23. oktobra. —
V tovarni North Electric Co,,
kjer se ze dva meseca vrsi stav-
ka ¢lanov unije avtnih delaveev
CIO, je ostalo na delu 375 ne-
unijskih delavcev, nakar se je
véeraj opoldne pred tovarno
zbralo okrog 150 unijskih sim-
patiarjev in 500 gledalcev.

Na pozori§éu je bilo 15 moZ
policije. Zupan je v strahu, da
utegne priti do nasilja, apeliral
na gov. Herberta, da poslje dr-
Zavno milico, toda governer je
apel zavrnil,

Pozno zveéer so se na policij-
ski postaji zaceli razgovori med
zastopniki druzbe unije in mest-
ne uprave, DoseZen je bil spora-
zum, da oblegani stavkolomei
odidejo iz tovarne, kjer so se
nahajali skozi 13 ur brez vsa-
ke jedi.

Odhod stavkolomcev se je iz-
vrsil brez vsakega incidenta. Ko
so jih avtomobili odpeljali, se je
med piketi in gledalei ¢ulo le
nekaj klicev, toda unijski élagi
so sledili pozivom svojih urad-
nikov in ge vzdrZali vsakega na-
silja. 3
HOLANDIJA PRIZNALA, DA
JE KRSILA UKAZ O
PREMIRJU

LAKE SUCCESS, 22. oktobra

da so njene cete prekrSile ukaz
Varnostnega sveta za premirje
v Indoneziji, da pa so to izvrsile
samo, da resijo “Zivljenje prebi-
valstva.”

Holandski ambasador v Zedi-
njenih drZzavah je izjavil, da bi
preve¢ strogo nadzorovanje po-
menilo “smrt, nevarnost in bedo
za veliki del ljudstva.”

V “Bnakopravnosti” dobite

vedno svede dnevne novice o do-
godkih po svetu in doma!

—~Holandija je danes priznala,

;:‘:’ i
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KAJ JE ZA JUGOSLAVIJO
POMENILA VOJNA?

Velik napor jugoslovanskega ljudstva, da si na razva-
linah stare Jugoslavije zgradi svoj sreénejsi in boljsi dom
je mogoce pravilno razumeti edino, ée se ima jasni vpogled
kako se to novo Jugoslavijo gradi. Ni samo razdejanje,
unicevanje, brezobzirno izkorii¢anje in izZemanje ljud-
stva s strani predvojnih proti-ljudskih reZimov, ki je vle-
klo Jugoslavijo v prepad, ampak v vedji meri je zadnja
vojna tako temeljito uni¢ila vse, kar je ljudstvu nujno po-
trebno za zivljenjski in kulturni obstoj, da se nobena
drzava na svetu ne more primerjati z Jugoslavijo.

Vzemimo samo nekoliko statisti¢nih podatkov. (Ti po-
datki so posneti po glasilu jugoslovanskih izseljencev v
Franciji “Yougoslavie nouvelle” z dne 7. septembra t. 1.)

Po podatkih, ki so jih predlozili na pariski konferenci
predstavniki zavezniSkih drZav, ki so se nahajale v vojni
proti Nem¢iji, so 1zgube v ¢loveskih zivljenjih posameznih’
drzav bile:

Jugoslavija je imela v vojni 1,706,460 mrtvih, Indija
759,000 (vklju¢éno prebivalce, ki so umrli vsled lakote),
Francija 653,000, Gréija 558,000, Anglija 368,000, Cesko-
slovaSka 250,000, Holandija 200,000, Zedinjene drzave
187,000, Belgija 59,000, Kanada 41,000, Avstralija 12,000,
Nova Zelandija 10,000, Norveska 8,600, Juzna Afrika 6,000,
Luksemburg 5,000, Albénija 28,800, Egipt 3,200 in Dan-
ska 3,200. Podatkov iz Sovjetske zveze in Poljske ni, ker
Jih nista predlozili.

Skupno Stevilo oseb, ki so v Jugoslaviji bile ubite, ra-

njene ali pa se nahajale v koncentracijskih taboris¢ih in
zaporih znasa 3,741,460, kar pomeni 23.5 odstotkov pre-
bivalstva.

V Jugoslaviji je pri koncu vojne ostalo brez strehe nad
glavo 3,300,000 prebivalcev, kar pomeni ve¢ kot 20 odstot-
kov prebivalstva. 504,160 hi$ je bilo zazganih, delno ali pa
celotno unicenih, kar pomeni 20.7 odstotkov vseh hi§ pred~
vojne Jugoslavije.

V vojni je bilo v Jugoslaviji uniéenih 24.2 odstotkov
sadnih dreves; 38 odstotkov trt, 61.6 odstotkov konj, 63.3
odstotkov goved, 58.4 odstotkov praSi¢ev, 54.4 odstotkov
perutnine,

J ugoslovanske izgube v industriji so bile sledete: ke-
mi¢na industrija je bila uni¢ena za 57.2 odstotkov, tekstil-
na 53.4, metalurgicna 49.8, elektri¢na 30.2, ZiveZna pa za
22 odstotkov.

Jugoslovanski rgdniki so bili unieni od 37 do 78
odstotkov.

Prometne zveze in komunikacije so pa bile uniéene po
slede¢em razmerju: Zelezniske proge 65 odstotkov, Zelezni
mostovi 100 odstotkov, mostovi iz kamna 81 odstotkov,
leseni mostovi 55.3 odstotkov. Kar se ti¢e ladij jih je bilo
unic¢enih 55.8 odstotkov. -

V vojni je dalje bilo uni¢enih 85.2 odstotka zdravstve-
nih ustanov. ZaZganih ali pa uni¢enih je bilo 5,397 $ol, do-
mov in muzejev, 2,597 pa jih je bilo poskodovanih. Poleg
tega je bilo unic¢enih 6,478 Solskih knjiZnic, 1,6@ pa po-
skodovanih.

Pred samim porazom so Nemci zaZgali in popolnoma
uni¢ili nova poslopja belgrajske visoke Sole, dve sekeiji
agronomske fakultete, 13 sekeij tehni¢ne fakultete; 5 usta-
nov medicinske fakultete s celo biblioteko je bilo tudi uni-
Cenih. Vse visoke Sole v Jugoslaviji so bile v vojni tezko
prizadete. Citalnice so bile uni¢ene in oropane, dragoceni
spisi iz preteklosti jugoslovanskih ljudstev so bili zaZgani
ali pa uniceni. Nemci so pred umikom zaZgali Ljudsko ¢i-
talnico v Belgradu, ki je bila najstarejsa kulturna ustanova
Jugoslavije. Knjige v narodnih ¢italnicah v Ljubljani, Ma-
riboru, Gragujevcu in NiSu so Italijani in Nemci v ve¢jem
delu pokradli, Oropani so bili tudi muzeji in uniéeni stari
spomeniki.

Nemski in italijanski vandali so cerkva in samostane
spremenili v zapore, Stale in magazine. Dragocene slike iz
srednjega veka so bile v raznih monastirih (pravoslaynih
samostanih) unicene.

V Jugoslaviji je bilo nadalje razorjenih 450 pravo-
slavnih cerkev, poskodovanih pa 800. Poleg tega pa je
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Dr. Metod Mikus:

Nikdar premagani in

’

vselej zmagovalci

(Posneto iz “Slovenskega poroéevalca”)

Nad primorsko zemljo sije
sonce, povsod zori grozdje in s
sadjem obloZeno drevije, nad ze-
lenimi Brdi leZi visoko poletje
svetega Mihela, kot pravijo Bri-
ci. Kot modre otroske odi se za-
ustavlja Soca v globokih tolmu-
nih, zdi se, da se le s tezavo loéi
od svobodne slovenske zemlje.
Kot v jeklo zavito in okamenelo
je morje, svobodne planine pa
rastejo in hodejo prerasu samo
sonce.

Na nekem slavoloku v Postoj-
ni vise raztrgani okovi in na po-
nekaterem napisu, ki pozdravlja
svobodni primorski svet, ljudi
in obiskovalca, je zapisano: “Pr-
vi¢ v zgodovini delamo zase!”
Oboje, strgane verige in napis s
tako ‘globoko in resni¢no vsebi-
no ti poZene solze veselja, da
sam ne ves kdaj in da se jih ne
mores niti ubraniti. In povsod
srecujes tiste sijajne primorske
ljudi, ki so strgali suZenjske vezi
in ki se z vso odloénostjo, pono-
som in znadajnostjo primorske-
ga Slovenca zavedajo Ze takoj
prvega dne, da jemljejo svojo
bodoénost, sreco in veselje v svo-
je lastne roke)

Ponosno kot zmagovalci gle-

dajo primorski ljudje na te strte|.

okove, ki so danes Ze samo zgo-
dovina. Vedina primorskih ljudi,
a ne vsi, prav vsi. Crta, Zica, ki
naj ‘'bo nova meja, pomenja za |

marsikaterega Se suzeanke ve-|.
rige. To bodedo Zico tudi obéuti
in priznava samo kot do skrajno-
sti discipliniran ¢lovek. Ne pri-
znava pa je s srcem in voljo, ker
primorski ¢lovek ni bil in ne bo
nikoli suZenj.

Ta nadrt, ki naj bi bila meja
in ki z ledenim mrazom obdaja
srca in duSe nasih Se neodrese-
nih bratov in sester, je kaplja
bridkega pelina v ¢a$o na&ih da-
nasnjih prazni¢nih dni. Toda res
samo kaplja pelina in nikakor
ne obupa. In to celotno primor-

sko ljudstvo tudi ve. Nié¢ manj

kot To, da disciplinirano in kot
se spodobi za prave Titove ljudi,
upostevajo sedanjo Ziéno oviro
—mejo in ni¢ manj kot to, da
taka meja, ki ti reze polovico hi-
8e, hiso od hleva, vinograd od
ostale posesti, ne more drzati v
dolge rodove.

Kdo je strl okove danasnji,
osvobojeni Primorski? En sam
odgovor je na to vpraSanje, ja-
sen in resni¢en kot sonce, da
nasi sijajni primorski ljudje sa-
mi, podprti od pomoéi vseh ju-
goslovanskih narodov in naSega
velikega ruskega brata. Zato je
tudi svoboda resni¢na in popol-
na. Zaté danes lahko mirno spi
veliki primorski in nesmrtni ju-
nak Vojko. Zato je danes velik
praznik vseh tistih znanih in
neznanih tisocerih partizanskih
borcev in bork, ki so kot veéni
in neumrljivi poroki danasnje
svohode legli v prezgodnje gro-
bove,

Ni torej le slucaj ali samo
hipno navdusenje, ¢e je primor-
sko ljudstvo zmagovalec poka-

zalo v teh dneh visek svojega

veselja prav ob prihodu Jugo-
slovanske armade, V zagorelih
in junaskih Titovih borcih je
spoznalo in proslavilo sebe sa-

mega, svoje delo in svoje zmage,
V Titovih tankih in orjagkih to-
povih gleda svoje lastne jeklene
pesti, v Titovih oficfrjih svoje
edine vojaske voditelje in v éla-
nih slovenske in jugoslovanske
vlade svoje edino postavno vod-
stvo za vso, uspehov in napred-
ka polno bodoénost.

Dvomim, ¢e se bo kdaj naslo
pero, ki bi moglo z vso dostoj-
nostjo in resni¢nostjo opisati
vse te danasnje velike in zgodo-
vinske dneve,

TeZzko je najti besedi, ki bi
mogle orisati vse tiste solze ve-
selja starih Zenic v Brdih, njiho-
vo otroSko vdani in prijazni
stisk roke in kratke besede ve-
selja in zahvale: “Ste vendar
prisli, Dolgo, dolgo smo éakali.”
V teh besedah je skrita vsa dol-
ga zgodovina tezkih uy, trplje-
nja, borb in pri¢akovanja. TeZ-
ko bo opisati ure in ure dolgo
pot trde ljudske korenine iznad
Bovea k proslavi zmagoslavia v
Kobarid. Kaj vse je nosil ta ¢lo-
vek v srcu in kako je vse te ne-
izgovorjene besede dusila solza
veselja, ki mu ni pustila do be-
sede.

Vedimo, da so. ljudje dva dni
in dve noéi-pri¢akovali, kdaj,
kje in kako bo vkorakala Jugo-
slovanska armada in nihée ni po-
mislil na spanje. Matere se od
Qtrok z vso skrbnostjo zahteva-
le; da so oblekli nedeljske oble-
ke za prihod nase vojske, fantje
in moZje 80 se vso no¢ pogovar-
jali in ugibali, kaksna in kako
mogoéna je Titova armada in
bili so sprva uzaljeni, ko je pri-
8lo v njihov kraj tako malo voj-
ske. S ponosom so ogledovali
moderno in silno orozje. Cutili
so, da jim v tem varstvu ne bo-
sta utegnila motiti prazniénih
in vegelih dni stara sovraZnika
slovenskega IJudstva impemah-
zem in faSizem.

In nazadnje, kdo bi mogel opi-
sati z vsem, tistim globokim in
pravilnim - razumevanjem vse
skrivne Zelje primorskega dekle-
ta, ki je letd in leta pri¢akovalo
tistega borca, da bi ga zasulo s
cvetjem. Zgto so bili tanki, ki
so se vradali proti Ajdov&éini,
kot bi se vozili na svatbo, zato
so topovi, okraSeni s svobodnim
primorskim cvetjem, izgledali
dosti miroljubno; kot ure toéno
so zasedli borei poloZaj—in svo-
boda je prisla.

Minili bodo prazniki in pri-
marsko ljudstvo bo zadelo ures-
ni¢evati vsebino drugega napi-
sa na slavoloku: “Prvi¢ v zgodo-
vini delamo zase!"” Titova Jugo-
slavija Sirokogrudno, kot more
samo ona, poklanJa svojim naj-
novejsim drzavljanom éetrt mili-
jarde dinarjev, primorsko ljud-
stvo-—zmagovalec pa svoje de-
lovne roke, pridnost in neugna-
no voljo, ustvariti si vedno bolj-
Se in lepSe. In ker bodo prvi¢ v
zgodovini delali resméno zase,
bodo delali s tem tudi za druge,
za veliko skupno slovensko dru-
Zino, za veliko skupnost Titovih
narodov.. In kdo more dvomm,
da zmagovalcl v boju ne bodo
tudi veliki zmagovalei v delu?

Gotovo je, da bodo prisle te-
Zave, a teh se Clovek-zmagova-

popolnoma ali pa delno bilo uni¢enih 120 katolikih cer-
kva, 750 muslimanskih verskih hramov in 106 judovskih.

To je seveda samo delni seznam ogromnega razde-
janja, ki so ga nemski in 1tahJansk1 barbari izvr§ili v Ju-

goslaviji.

Se je sovraznikov nove Jugoslavije, ki pod krinko

skrbi za “versko svobodo”, “kulturne tradicije”, ali pa
“demokracijo” obrekujejo novo Jugoslavijo in se posme-
hujéejo ogromnhim naporom ljudstva, da to Skodo ne samo
popravijo, ampak, da si ustvaruo resni¢no nov, svetal in
srecen dom. Za te sovraZnike je seveda ves petletni naé¢rt
le “preganjastvo”; delo mladine in-ognjevitost, s katero
se obnavlja Jugoslavijo, jim je brezvredni in posmeha
vredni “kult dela”. Seveda, takini kritiki bi najrajsi vi-
deli, da se ]ugoslovansko ljudstvo vleZe pod koSato senco

dreves in se “kulturno mobraiuje" s éxtan,]em §pijonskih

romanov

lec, ¢lovek, ki je z lastno krvjo
strl okove suZenjstva, ne boji.
Nasprotno, ve, da ¢im veéje bo-
do, tem veéji bodo uspehi in teh
uspehov pri¢akuje od primor-
skega ljudstva vsa Slovenija in
Jugoslavija. Ne bo prevaran. Ti-
sti, ki so vztrajali in vzdrzali ce-
trt stoletja v suZenjstvu, tisti,
ki so okove strli sami, tisti, ki
so in bodo vedno Titovi Slovenci,
ne morejo prevarati nikdar svo-
je velike matere Jugoslavije.

Kot je bilo pri¢akovati, je na
pragu svobode odslo v kraje tu-
jega suzZenjstva tudi nekaj pri-
morskih ljudi. SovraZni ljudje in
njihovi jeziki, ki ne mirujejo
nikdar, so lagali tudi v teh kra-
jih kot takrat na zadetku meséca
maja 1945 pri nas. Dobro se lah-
ko Se vsak spomni, kaké so la-
gali, da nosijo partizani s seboj
cele jerbase oé¢i, ki jih iztikajo
slovenskim ljudem in nismo po-
zabili onih Zalostnih procesij
umikajodega se slovenskega
ljudstva v lagerje na Korosko in
Italijo. .

Ali naj bi bili delezni teh la-
gerjev tudi nekateri nasi pri-
morski ljudje? Ne, ¢e so resnic-
ni Primorci! In resni¢en Primo-
rec je samo tisti, ki je Titov, ti-
sti, ki je zmoZen v Svojem srcu
in dusi tolikSne ljubezni in po-
Stenosti, kot jo je v stanu imeti
samo Titov ¢lovek. Postenosti in
Ijubezni do domovine, do sebe
in so¢loveka. Ce ima to—in pri-
morski c¢lovek to ima—naj se
vrne. Pri nas sije svobodno son-
ce, tam pa, kamor ga vodijo da-
nasnji koraki, ni svobode in je
na koncu te poti samo smrt, Za-
lostna smrt, brez domacde besede,
brez domacih zvonov in v tuji,
sovrazni zemlji.

Ponos in veselje obhaja ¢lo-
veka, ko gleda zdrave; poStene
in zavedne primorske ljudi. Ti-
ste Zive in neustraSene poroke,
ki hofejo s svojim delom res-
ni¢no in z veliko ljubeznijo do
domovine in Tita pripomogli ob
pravem c¢asu in v pravi meri tu-
di pri tem, da bodo odpadli su-
zenjski okovi slehernemu Slo-
vencu in da bo od Gospe Svete
do Jadrana veselo in svobodno
zaklicalo sleherno slovensko Ziv-
ljenje: “Mi smo Titovi in Tito
je na§!”

SKRAT

Profesorska

Profesor Kova¢ stopi v poln
tramvaj Neko dekletce skoéi s
sedeza in mu napravi prostor.

“Lefla hvala, pridno dete!
Kako ti je pa ime?”

“Ela Kovaé, papa!”

W
Lovska,

A.: “Moj Sultan je najpamet-
nejsa zival na svetu. Ce vrZem
en dinar v ribnik, skoli vanj in
mi prinese denar nazaj.”

B.: “Moja Nora je pametnej-
8a. Nedavno sem vrgel v ribnik
en dinar. Skocila je vanj ter se
vrnila z enim kilogramom rib
in 8e s petdesetimi parami . , "

Pred sodistem
Sodnik: “Ropotavec, zakaJ ste
odprli blagajno z dinamitom?”
ObtoZenec: “Nisem poznal
nobenega drugega sistema, . "
*

Zenski odgovor
“Milostiva, ali vam smem po-
nuditi roko?”
“Hvala, imam Ze itak dve!”
»

Resen

“Meni gre prekleto slabo,
dragi prijatelj. Nimam denarja
in nobene ideje, kje bi ga mo-
gel dobiti.” — ‘“Hvala bogu!”
zakaj hvala bo-
gu?’ — “Mislil sem, da ti bom
moral posoditi!"”

-

V Zivalskem vrtu

“Glej, mamica, ta velika opi-
ca 'je tako podobna stricy Av-
gustu!”

“Tako vendar ne smes govo-
riti!” ,

“Saj sem ¢disto tiho rekel. —
Mar mislis, da je opica slisa-
la?"

— “Kako ... .

KOLIKG

23. oktobra 1947

JE URA?

(Povesti o ¢asu)

M. ILJIN

Dva decka

Seveda, on ni mogel spreme-
niti sonénega sistema in prisi-
liti sonce, da bi se sukalo okoli
zemlje. Imel pa je vtistih tem-
nih ¢asih pogum, trditi to, kar
Je sedaj jasno vsakemu Solarju.
In zato so ga skoraj spravili na
oni svet “brez preltja krvi,” ka-
kor se je takrat reklo, na grma-
di, ob prisotnosti vseh njegovih
somescéanov.

O Galilleu pripovedujejo tole
zgodbo: Ko je bil e dedek, je Sel
neko¢ v cerkev k masi, Tam ga
ni ni¢ drugega zanimalo, kakor
velika svetilka, ki je visela ne-
dale¢ od njega na dolgi verizici
izpod kupole. Nekdo se je zadel
ob njo z ramo ali glavo, in sve-
tilka se je pocasi zazibala naprej
in nazaj.

Galilleu se je zazdelo, da traja
to zibanje svetilke naprej in na-
zaj vedno e nako dolgo. Polago-
ma so se nihaji unesli, postajali
S0 manjsi in manjsi, dokler se ni
svetilka popolnoma umirila. A
tudi pri manjSem razmahu je
doba nihanja bila ista. *

Pozneje je Galillei svoje opa-
zanje préskusil. Zapazil je, da
vsa nihala—male utezi na niti—
konc¢ujejo svoje nihanje isti cas,
¢e je dolzina ista. Cim krajsa je
bila nit, tem manj éasa je tra-
jalo nihanje.

Vi si morete sami napraviti
nekoliko takih nihal razne dolZi-
ne in jih kamor koli obesiti. Ce
jih sunete in spravite iz ravno-
vesja, zapazite, da se kratka ni-
hala c¢eSée premikajo, kakor
dolga in da se enaka nihala ena-
ko zibljejo.

Napraviti se da nihalo, da bo
trajal vsak nihaj na desno in le-
vo ravno sekundo. Zato mora
biti nit okoli en meter dolga.

Ko je Galilei vse to zapazil, je|
pojmil, da je nazadnje resil sta-
ro uganko in nasel ono, kar tra-
ja vedno isti ¢as. Zacel je misli-
ti, kako bi priredil za uro niha-
lo, ki bi jo reguliralo, da bi do-
bro sla. .
" Ni se mu posreéilo napraviti
tako uro. To je storil drug zna-
menit udenjak—Holandec Kri-
stijan Huygens.

Kaj mi je pravilo nihalo?

Dobro $e pomnim, da se mi je
v zgodonji mladosti, ko Se nisem
vedel, zakaj je ura, nihalo zdelo
kakor strog ¢élovek, ki vedno in
vedno svari pred ¢em. Na pri-
mer.: f
Ne-smes, ne-smes
se-sati pal-ca,

Ko sem se pozngje tezko na-
ucil po poloZaju  kazalcev raz-
poznavati ¢as, da sem ve@el, ob
kolikih je, se Se vedno nisem
mogel iznebiti strahu, ki sem ga
imel pred uro., Zamotana mnozi-
ca zivahnih kolesc mi je bila
skrivnost, ki je nikdar ne mo-
rem razumeti. .

Ureditev ure pa vendar ni ta-
ko zamotana.

Brez truda najdete tukaj utez
in boben, na katerem je namota-
na vrvea. Z bhobnom vred se ob-
raca zobéasto kolo. To prvo kolo
vrti malo vretence, z njim vred

pa _urno kolo, ki sedi z njim na !

isti osi. Temu kolesu. se pravi
urno, ker je nanj pri¢vricen urni
kazalec. Urno kolo sude drugo
vretence, z njim vred pa pogon-
sko kolo. Vse je dosihdob ureje-
no tako, kakor pri urah pred
Galilleiom in Hygensom. Razli-
ka je v tem, da tu ni vratila in
balansirke; namesto teh je dru-
ga priprava, ki zadrZzuie pogon-
sko kolo in ne daje utezi, da bi
se prehitro spuscala.

Nad pogonskim kolesom je

upognjena plo&éica, podobna si-|

dru. In se ji tudi pravi sidro.
Sidro ves ¢as niha z nihalom
vred, ki je obeSeno za mehaniz-
mom. *
Recimo, da se je sedaj leva

kvaka sidra zataknila med zob-

ce pogonskega kolesa. Ono za-
stane za trenutek. A utez stori
takoj, svoje in prisili pogonsko
kolo, da odbije od sebe kvako,
ki ga moti. Od tega sunka se

mimo. Radi istega sunka pa
mahne nihalo na levo, a desna
kvaka gidra se spusti in zopet
zadrzi pogonsko kolo.

Tako gre to ves cas. Nihalo
gre sem in tja, in ne dovoljuje
kolescu, da bi se pri enem raz-
mahu obrnilo za ve¢ kakor za en
sam zobec,

Mi pa vemo, da vsak zamah
nihala traja vedno enako dolgo.
Jasno je, da mora radi nihala
ves mehanizem enakomerno,
pravilno delati, in tudi kazalee,
ki kaZe ure, se mora enakomer-
no in prav premikati,

Sedanje ure imajo tudi minut-
ne in sekundne kazalce. Za te
je bilo treba e nekoliko kolesc.

(Dalje v'torek)

Urednikova posta

Drustvo Carniola Tent
st. 1288 T. M.

Tako se imenuje drustvo, ki
je,dobro znano v nasi slovenski
naselbini v Clevelandu, sicer je
pod okriljem velike amerigke
bratske zavarovalne organiza-
cije Maccabees, katera ima svoj
glavni sedeZ v Detroitu na
Woodward Ave, V tej organiza-
ciji je mnogostevilno ¢lanstvo
razne narodnofti, med katere
spada veliko nasih ljudi mos-
kih in Zensk,

Ker se nase ¢lanstvo zaveda
svoje slovenske narodnosti in
¢uti za vse naSe slovenske brate
in sestre je ¢&lanstvo, kadar je
prifla kaksna proénja ali apel
Lna, drustveno sejo, vedno ogvo-
Jilo plemenite sklepe, da se pod-
pira vse po, zmoZznosti, kultur-
ne, narodne jn dobrodelne usta-
nove, katere pomagajo in so Vv
korist naSemu delavnemu naro-
du. '

Da drustvo ostane e nadalJe
poznano v naselbini, prireja
vsako leto kaksen izlet ali ples-
no veselico. Ker se pa ni nare-
dilo ne piknika ali posebne dru-
Stvene prireditve Ze precej ca-
ga, bo to .druStvo imelo svojo
jesensko plesno veselico (Hallo-
ween dance) v soboto 25, okto-

ljalni odbor je najel za ta na-
men znano Pete Sernick orke-
stro. Kot se slisi, ima sedaj do-
bre godbenike, da nam hodo
igrali ve¢ slovenskih poskoénie.

Ravnotako bo pripravljeno za
pristno sveze okrepcilo in do-
ber prigrizek. Prijatelji drustva
so uljudno vabljeni, da nas po-
setijo ob tej priliki, za kar bo
drustvo gostoljubnost po svoji

no je tudi &lanstvo, da pride g
svojo druzino, da seé vsaj en-
krat v letu skupaj poveselimo in
bolje spoznamo.

Torej upam, da ne boste po-
zabili sobote 25. oktobra, ko bo
plesna veselica slovenskih Ma-
kabejcev.

Pozdrav

John Tavéar, taj.

Veselica “Brooklynskih
Slovencev” &§t. 48 SDZ

Cleveland, Ohio. — Drustvo
“Blooklynsk1 Slovenci” §t. 48
\SDZ priredi jesensko veselico
dne 25. oktobra v Domu na 6818
Denison Ave. Zatetek ob 8, uri
| zveter. Igrala bo izvrstna orke-
stra C., Rapintz.

Imeli smo veé¢ stroskov v zad-
njem letu, treba je delovati 22
obstoj” blagajne. Zato je prvi¢
dolZnost vseh &lanov, da se ude-
leZijo in delujejo v korist dri-
stvene blagajne. Nagi &lani 80
vedno priskoéili na pomoé ob z3=
bavah in upam, da bodo tudi

'telje in ¢lane sosednih drustev-
Anna Jesenko, ¢lanicd:

kyaka vzdigne in pusti en zobec

bra v avditoriju SND. Priprav-

moti ob priliki povrnilo. Vablje- &=

-

sedaj. Le pripeljite svoje prija~
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Razprava pretc . «roznim sodiscem v Ljubljani
proti vohunski skupini: Nagode, Snoj, Furlan

Snoj: “Da bi lahko taka stvar

Kavénik je svoje
§pijonsko delo skusal
spretno kamuflirati

ENAKOPRAVNOST

liko zagrizenost in $e pred sodi-
Séem nastopal s svojim omalo- [povzrocila intervencijo in da je
|vazujo¢im gledanjem na vse pri-
|dobitve n arodn o-osvobodilne |

“Za svoje Epijonsko delo je borbe.

iskal kamuflazo na dve strani:
kot razlasceni industrijalec, last-
nik plavza v Topuskem, je pro-
dajal svoj koncept evolucije k | “ObtoZeni Boris Furlan zani-

Socialni praviénos
Prikrito borbo zoper socialistic-
na nadela, fiksiranega v

ustavi, na drugi strani pa je pi- |

sal pisma naSim najvisjim pred-
stavnikom, kjer je hlinil lojal-
nost z organi ljudske oblasti, v

resnici pa je pozival angloame- frov in s tak&nimi izgovori najde

risko javnost na intervencijo
proti Federativni 1judski repub-
liki Jugoslaviji, Ob tem dejstvu
izgubi njegova obramba vsak
smisel.

“Vsa dejanja, ki jih je napra- |

.vil, smatra za koristna znano-
sti in domovin® Ce ukrade akt
tajne vsebine, pravi, da mu to
narekuje njegovo znanstveno
delo, Ko S¢uva na intervencijo,
pravi, da se bori za nacionalne
pravice, Ko poro¢a o stanju v
industriji na sestanku obtoZene
skupine, pravi, da . mora vsak
znanstvenik, ¢e hocte dobro de-
lati, tako reko¢ Spijonirati za
podatki.

“Uradne tajnosti zanj ni, sa
mega sebe smatra za najpamet-
nejsega na svetu. Vidi stvari, ki
jih nista dognala Marx in En-
gels. Prisegel je poglavniku, nu-
dil mu je svojo pomo¢ vV svoji
tovarni, ponujal avtomobil.

“Izredno marljivo je delal na
oja¢anju zlo¢inca DraZe Mihaj-
loviéa v Sloveniji, Delal je &i-
fre in ucil druge Sifrirati, sam
posiljal klevetniska in Spijonska
porocila in prinasal porodila o
stanju industrije drugim, da so
Jih posiljali élanom predstavni-

«Btev. tujih drzav. Pokazal je ve-

Furlan je pokazal li-
‘nijo zakrknjenega spijona

ti, vodet s tem 'k vsa ogitana mu kazniva de-
= ‘Ne spominjam se niée-i
Naslisar.’ V njegovi glavi je prazni-
na, kakor sam izjavlja. Tajno
{anglesko porocilo o Jancikovicu

\janja.

{po njegovem ni tajno, temvec

'poroéilo iz tajnih angleskih vi-

injegova obramba dostojno me-
'sto samo v ‘Pavlihi.’ Ob sooce-
‘nju z obtoZenima Ljubom Sir-
cem in Zoranom Hribarjem iz-
|javlja nejasne in netocne izjave,
'da je od soobtoZenega Zorana
+Hribarja sprejel pismo obvesce-
jvalne vsebine, odrezal spodaj
ime in odnesel pismo na pred-
'stavniStvo neke tuje drzave in
najavil obisk odpoSiljatelja pi-
sma, ¢e gospod Hribar izjavlja,
da je tako, potem se je tako zgo-
'dilo, toda meni vsebina ni znana,
i “Z zanikanjem ocitno dokaza-
!nih dejstev je pokazal v svoji
!obrambi linijo Spijona, ki si je
izadal nalogo, da bo do konca
{vztrajal na svojih proti-ljudskih
[pozicijah in s svojim zadrZa-
gnjem skusal diskvalificirati iz-
| jave soobtoZenih. ObtoZeni Fur-
lan izjavlja, da je zelo velik pri-
{jatelj ljudske oblasti. Poglejmo,
kaj pravi o tem soobtoZeni Snoj:
Vprasanje: “Ali ste ob priliki
gestrelitve letala govorili s Fur-
lanom 7”
| Snoj: “Da. Ne ravno ob priliki
|sestrolitve letala, ampak ob ti-
|stem ¢asu je bil Furlan pri me-
alitic
Vprasanje: “Kako je Furlan
ocenjeval ta dogodek 7"

nekako v interesu, da se take
stvari dogajajo in da lahko to
povzroé¢i intervencijo.”

VpraSanje: “Ali lahko to po-
veste Furlanu?”

Snoj: “Lahko.”
“In dalje—

o

Vpraanje: “Kaksen je bil vas
jodnos s Furlanom? Kdaj vam
'je dal Furlan ona Hoptnerjeva
|vpraSanja ?”

Snoj: “Datuma se tofno ne
spominjam, moralo je biti v za-
|¢etku aprila ali celo marca 1947.
To mi je dal v mojem stanova-
nju.”

Vprasanje: “Ali se spominja-
te, koliko vprasanj je bilo ?”
Snoj: “Koliko vpradanj je bi-

na eni poli in razdeljeno, mislim,
na stiri oddelke s podvprasanji.”
l Vprasanje: “Ali se spominja-
|te vsebine teh vprasanj?”

Snoj: “Prvi del je gévoril o
Osvobodilni fronti, o nastanku
in razvoju, o skupinah, ki so so-
delovale, o aktivistih. Potem je
bilo posebno poglavje o sporazu-
mu Tita-Subasic¢a. Potem so bila
razna gospodarska vpraSanja o
ancionalizaciji, o agrarni refor-
mi in Se ve¢ vpraSanj, predvsem
| gospodarske vsebine.”

Vpra8anje: “Vi na ta vprasa-
nja niste odgovorili?”

Snoj: “Ne.™

Vprasanje: “Ali ste povedali
Furlanu, da hodete ta vpraSanja
dati drugemu, da bo nanje odgo-
voril 7"

Snoj: “To sem mu povedal.”

VpraSanje: “Ali se je Furlan
5 tem strinjal ?”

Snoj: “Strinjal se je.”

(Dalje prihodnjid)

lo, ne vem, Bilo je razprto pisanod

. Zahvala

Cleveland, Ohio. — DolZnost
najina je, da se iskreno zahva-
liva vsem nasim sorodnikom jn
prijateljem za tako veliko ¢ast,
ki ste jo nama izkazali ob 25-
letnici najine poroke. Kaj take-
ga nisva pricakovala,

Neki veler prideti Margaret
in Mici Tomazin, héerki Mr. in
Mrs. Damjan Tomazin, in" pravi-
ta, za mamo bomo imeli “birth-
day party”, bo 50-letnica, saj
bosta prisla, kaj? V Slov. nar.
domu na St. Clair Ave. bo na 6.
septembra, same domate smo
povabili. Se sanjalo se nama ni,
da bi naju taka mlada dekleta
potegnila. “Veste, pa je tako
tezko,” pravi Margaret, “greve
venkaj pa pravi mama, ‘kam pa
spet?”, pa pravive, ‘“gremo
‘shopping’, pa da boste tam pred
9. uro.” Pa kaj ne hi 8li, saj
smo sorodniki.

Zatem prideta neki vefer Mr.
in Mrs. TauZelj na obisk. Ko se
tako pogovarjamo, pa vprasata
kam sva namenjena v . soboto.
Pa jima poveva, da misliva iti
na “party” za Mrs, TomaZin v
Slov. nar. dom. Pa odgovorita,
“tako gremo lahko skupaj, sva
tudi midva povabljena, pa bodi-
ta pripravljena.” Torej se po-
damo skupno tja. Ko pridemo
v dvorano je bilo vse polno zna-
nih prijateljev. Mislila sva si,
bo pa lustno. Naenkrat zakli-
tejo “surprise”. Gledava kje je
Mrs. TomaZin, pa pravi Tony:
“Vesta kaj, to je za vaju.” To-
rej, ves ta trud je bil za naju,
toliko dela in truda, da so se
vsi potili. Hvala vam, dekleta,
skusala bova vam povrniti.

Najprvo se. Zeliva zahvaliti
Mrs. Angeli Kauénik, ki je vse
to zapocela, ter za vse njeno de-
lo, kot tudi vsem, ki so pomaga-
li: Mrs. Mary Zgone, kakor tudi
njih sinovom, ki so tako lepo
skrbeli, da ni bil nobeden Ze-
jen. Vsakdo jih je pohvalil. Na-
dalje hvala Mrs. Frances Ko-

THE MAY CO'S
'BASEMENT

Se ne more prekositi s stili po

budiefno-nigki

&y Casual sukn

100% vse-volneno blago v solidnih barvah in plaids!

novi
cenil

® Nabrane ob ramenih
® Novi pasovi

® Prijetna nova dolzina

Oglejte si nase krasne nove
neokrasene casual suknje- ki
80 kar nenavadne po tej ceni.
Bas sedaj, ko so cene videti
pretirano visoke na veéini
predmetov, vam nudimo te
suknje po skoro “zastonjski
ceni!.V vseh zahtevanih stilih
. « « novih barvah . . . plaids
. . . kamelskih barvah . . .
temnih barvah. Tudi dovolj
sukenj s toplimi &epicami, ki
8¢ odstranijo. V vseh merah
12 do 18. . 5

. 'Basemem — Suknje

vaéi¢c, Mr. Tony TauZel, Mrs.
Klun, kuharici Mrs. Kasuni¢, ki
je vse tako dobro pripravila,
vsem, ki ste pomagale pri mizi,
da je bil vsak dobro postrezen,

Hvala vam za lepo darilo, ki
nama bo vedno v spomin. Hva-
la sledeéim: Mr. in Mrs. Andy
Kaucnik, Mr. in Mrs. Anton
Klan¢ar, Mr. in Mrs. John Ge-
romi, Mr. in Mrs. Louis Trebar,
Mr. in Mrs. Louis Kovadi¢, Mr.
in Mrs. Gus Pales, Mrs. Mary
Urbas, Mr. in Mrs. Victor Lun-
der, Mrs. Frances Klanéar, Mr.
in Mrs. Frank Godi¢ ml., Mr. in|
Mrs. Frank Zakrajsek (pogreb-
nik), Mr. in Mrs. Jack Zakraj-
Sek, Mrs. Julija Debeyec, Mr.
in Mrs. Frank Godic st., Mr. in
Mrs. Louis Cimperman st., Mr,
in Mrs. Stanley Godi¢, Mrs.
Mary Cimperman, Mr. in Mrs.
Anton Lunder, Mr. in Mrs.
Damjan TomaZin, Mr, in Mrs.
Anton TauZelj, Mr. in Mrs.
John Plut, Mr, in Mrs. Leo
Stefanéi¢, Mrs. Frances MeSe,
Mr. in Mrs. Frank Shultz, Mr.
in Mrs. Anton Klun, Mr. in Mrs,

John Kovadi¢, Mr, in Mrs. John
Globokar, Mr. in Mrs. Franki
Rasper, Mr. Anton Krampel,
Mr. in Mrs. Charles Brodnik,l
Mr. in Mrs. M. Polane, Mr. in
Mrs. Anton Zadnik, Mr. in Mrs. |
Sraj, Mr, in  Mrs. Edward|
Campa, Mr. Jimmy Slapnik, Mr.’
John Iﬂtihar, Mr. in Mrs. An-l
ton Lunder ml., Mrs. Frances |
OraZem, Mr, in'Mrs. John Stra-
zisar st., Mr. in Mrs. Louis‘
Zgone, E. 71 St, Mrs, Jenny |

Koss. Mr. in Mrs. Rudy Zgonc,
Mrs. ¢F'rances Suhadolnik, Mrs.
Ann Hocevar, Mr. in Mrs, Frank
Longar, Miss Pauline Mese, Mr.,
in Mrs. Mikey Sekora, Mr. in
Mrs. Paul Rasper, Mr. Victor
Zgonc, Mr. Anton Gruden, Mr.
in Mrs. Joseph Zakrajsek, Mr.
in Mrs. Joseph Pozelnik, Mr, in
Mrs. John Strazisar ml., Mr. in
Mrs. Patsy Kral, Mr. in Mrs.
John Zalar, Mr. in Mrs. Louis
Srpan, Mr. Victor Tomsi¢, Mr.
Louis Zgonec, E. 232 St., Mrs.
Mary Jan, Mr. in Mrs. L. Me-
strovich, Mrs. Mary Krampel,
Mr, in Mrs. Joseph Roberts, Mr.
in Mrs., Matt Nemec, Mr. in
Mrs. John Pizem, Mr. in Mrs.
Smoli¢, Mr. in Mrs. Anton Hin-
koff, Miss Dorothy Lesser, Mr.
in Mrs. Matt Ogrine, Mr. in
Mrs. Slokar, Mrs. Mary Ando-
lek, Mr. in Mrs. John Neckva-
tal, Mr. in Mrs. Louis Urbas,
Miss Anna Urbas, Mrs. Rose
Cimperman, Mr. in Mrs. Frank
Zgonc, Mr. in Mrs. Louis Cim-
perman ml., Mr. Joe Cadiz, Mr.
in Mrs. Joseph Zgonc.

Se enkrat vam vsem skupaj

najlep$a hvala. Hvala lepa Mrs.
Stampfelj in Oblak Furniture
za lepa darila, Ostanete nama
vedno v spominu, Ob priliki vam
povrneya, ¢e bo mogoce.

Pozdravljeni!
Louis in Margaret Toms§ic.
881 E. 237 St., Euclid, O.

OGLASAJTE V —
“ENAKOPRAVNOSTI”

Globoko poirti in

Naznanilo
in zahvala

yalosinega srca nazna-

njamo vsem. da je umrla nasa ljubljena sopro-

ga, mati in sesira

Anna Maurich

rojena Mekinda

Zatisnila je svoje blage ofi dne 1. oktobra,,
in previdena s sv. zakramenti za umirajoce je
po dolgi bolezni zaspala v Gospodu.

Pogreb se je vrsil

4, oktobra iz Svetkovih

prostorov v cerkev Marije Vnebovzete na
Holmes Ave. ter od tam na Calvary pokopa-
lis¢e, kjer smo jo: polozili k vecnemu poéitku.

V dolZnost si Stejemo, da se iskreno zahva-
limo vsem onim, ki so polozili krasne vence
cvetja, vsem, ki so darovali za sv. mase, kakor

so nosili krsto. Hvala

‘poro v dolgi bolezni.

tudi onim, ki so dali avtomobile brezplaéno v
poslugo za spremstvo pri pogrebu.

‘Hvala vsem, ki so jo prisli kropit. ko je
lezala na mrtvaéke‘n‘xu odru ter vsem. ki so jo
sprejmili na zadnji’ zemeljski poti,

Sréna hvala Monsg. Hribarju za opravljene
cerkvene obrede in A, F. Svetku za vzorno vo-
den pogreb. Najlepsa hvala tudi pogrebcem, ki

sosedom za vso pomo¢

v bolezni in Slov. dobrodelni zvezi za vso pod-

Polivaj mirno v svobodni amerigki zemlji,

ljubljena soproga, mati in sestra. Mi se Te
bomo vedno spominjali v molitvi, dokler se ne
snidemo enkrat pri Bogu nad zvezdami!

Zalujodi ostali:
ANTON, soprog

ANTHONY in STANLEY, sinova
DOROTHY. héerka :

.

MRS. MARY YERMAN in URSULA, sestri
JOSEPH MEKINDA, brat

V stari domovini zapus¢a mater Barbaro,
tri sesire: Ivano Krasevec, Frances in
Terezijo Petrovéi¢, ter brata Franceta.

Cleveland, Ohio, dne 23. oktobra 1947
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1946 Dodge

z 4 vrati; custom-built., Zelo malo
vozen, v izvrstnem stanju. Dober
nakup za takega, ki zna ceniti do-

o ber avto. $2,050.

YE 8417

Zemljisca

Scranton od W. 14 St,

Za eno druzino, 6 sob; 5 spodaj, 1
zgoraj, veliko podstresje, utilitetna
soba, cirkulirana gorkota. V zelo
dobrem stanju. Po zmerni ceni.

WO 0242

Bungalow s 8 sobami

na West Blvd. 6 sob spodaj, 2 zgo-
raj; solntna soba, “tile” kopalnica,
vse nanovo dekorirano, gorkota na
vroto vodo. Preproge in zavese, 3
garaze. Lota 60x175. $18,500,
Pokli¢ite OR 1183

E. 143 St.,

od Lake Shore Blvd, Za 2 druZini,
4 in 4 nanovo barvane sobe; za ta-
kojsnji prevzem .obeh stanovanj.
Naprodaj poceni.

J. E. CLARK
GL 8278 BR 2038

Dohodek prinasajoce
posestvo na 1768 E, 47 St., juZzno
od Payne. Za 2 druzini; 5 velikih
sob vsako stanovanje; cottage 4
sob v ozadju,

GA 8564 ali SW 2037 —Bradley

Mi imamo kupce za vasa

posesiva
POKLICGITE NAS, ¢E HOCETE
KUPITI ALI PRODATI.
PABORN REALTY
EN 6856

$9.800 BUNGALOW-—5 sob, klet
pod vso hiSo; dve garazi, klet za
Ssadje; avtomatiéni tank, termostat,
sadno drevje; beneSki zastori, zim-
ska okna in mreZe, zamreZen pond;
blizu Sol, trgovin in transportacije;
od E, 200 St. na 20101 Naumann
Ave., IV 7248, Lastnik,

ZA ENO DRUZINO na E. 159 St.,
od St. Clair Ave, 6 sob,. kopalnica
na vsakemu nadstropju; velika lota;
v dobrem stanju: $9,000. E, Cleve-
land—za éno druzino, 6 sab, insuli-
rano; “tile” kuhinja, vse moderno,
zastori, zimska okna in mreZe, Rav-
nokar prebarvano,—SUN REALTY
YE 1501 — RA 6352,

State Road, Parma

Lepo ozemlje, 3 akri, vse izboljsave
in pladane. Mnogo sadnega drevia.
Zelo dober nakup

HE 9793

LASTNIK PRODAJA —Hisa z'8 so-
bami, klet pod vso hiSo, lastni plin,
Stednja in studentna voda, 3 gara-
Ze, shramba za orodje, kokosnjak,
16 akrov z 8 akri vinograda, 4 akre
| prazne zemlje, izvrstna za jagode;
traktor in'farmsko orodje; trans-
portacija; 16 milj od Square, blizu
Fruehauf tovarne na Walker Rd. v
Avon Lake. Se lahko takoj vselite.
$15,500.,

7520 Lawnview Ave., HE 1787

PraznaJhisa

na 19031 Pasnow Ave.; 8-sobni
Dutch colonial. Znizan na $10,900;
odprto od 11. do 2,

2 trgovini in hi%a za 2 druzini:
Kinsman; $13,000, Se ne da na
“lease.” "Prodajalec.—GL 9126

KUPIMO HISE

za eno ali dve druzini, ali apart-
mente ter trgovska poslopja, v svr-
ho prenovljenja ali preuredbe kjer-
koli v okraju Cuyahoda; od privat-
nih lastnikov ali zemljiskih proda-
jalcey —TUTTLE INVESTMENT &
CONSTRUCTION CO., 309 Citizens
Bldg., CH 1471,

ZA ENO DRUZINO Z
GARAZO POLEG

Na E. 236 St. v Euclidu—Moderna
hifa s § sobami, predvojnega iz-
delka. Gorkota na plin, velika lota.
V izvrstnem stanju. Lastnik proda-
ja radi odhoda iz mesta. $11,900,

VERA L. SULAK
Realtor — KE 6275

-y

HISA NAPRODAIJ

6 sob za eno druZino; na prvemu
padstropju. posebna spalnica zgo-
raj; beneski zastori, kombihacijska
okna, Frigidaire ledenica in elek-
tritna pe¢ in zaloga premoga za
zimo. GagaZa, 2 akra zemlje, 100x
880. Nahaja se na Eddy Rd., Wil-
loughby Township; druga hisa vz-
hodno od Oak St. Se lahko takoj

vselite,
J. SROCK
Wickliffe 845 J 2

Za eno -druzino

na South Lake Shore Blvd., blizu
| E, 200 St., cerkve sv. Kriza in &ole.
|6 sob hisa’ s zajtrkalno sobo spo-
daj, 3 spalnice in kopalnica zgoraj.
Lota je 45 Cevljev in lepo splani-
rana. Oglejte si ta dom in*se vse-
lite vanj. Samo $11,300.

S. ROGULICH

Realtor

18000 Lake Shore Blvd.
IV 6430 KE 4235
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BORIS GORBATOV

NEUKROCENI

TARASOVA DRUZINA

—

' (Nadaljevanje)

— Imamo gekire, pravo oroz-
je za starce. — Taras je zamis-
Ijeno majal z glavo. — Morali

_ bi najti pot k partizanom! Ce-

prav sva'stara oba, Nazar, ne-
kaj bi vendarle zalegla! — Sklo-
nil se je Nazarju in zaSepetal:
— Dusi mora§ dati Quska, oh,
moras! Nimam moé¢i potrplje-
nja, Nazar.

In vsak ¢élovek v mestu je
mislil isto: kako Ziveti, moj
Bog, kako Ziveti, kaj delati?

8

— Ce prav razumem politi¢-
ni poloZaj, — je dejal svoji Ze-
ni, Staréakov Jakov Vasiljevic,
biv8i ravnatelj trusta, — je

zdaj napoéil moj ¢as, ¢as za tr-1ljen v bledem petitu. Med ob-

govanje. Odprli bomo komisij-
sko trgovino.

Zena se ni zaCudila. Vedela
je, da Zivi v zajCjem telesu nje-
nega moza tigrova duSa. Mor-
da je zares napocil ¢as za Star-
takove, — zlati ¢as postene tr-
‘govine? V mestnem dnevniku
je izSel oglas: “Z dovoljenjem
nemskega - poveljnika odpira
Staréakov komisijsko trgovi-
no.” Oglas je bil natisnjen z de-
belimi ¢érkami.

Preproge in sveéniki so spre-|

menili svojo marsruto, zdaj ni-
s0 vet romali na trg, ampak v
Star¢akovljevo trgovino, Steka-
li so se vgosti in natla¢eni mno-
Zici, kakor hlodi poreki v Siroko
vodo. Stardakov ni utegnil iz-
polnjevati priznanic. Vriskal je
od veselja. Sprejemal je stvari,‘
otipaval, bozal, ocenjeval. Zde-
lo se'mu je, da so vse te stvari
njegove. Ze mu je postajalo me-
stece pretesno. Sanjal je Ze ©
trgovini v Berlinu, Under den
Linden.

Stvari so natladile malo tr-
govino, Stardakov je objavil
oglag, da ukinja sprejemanje
blaga v komisijo. Zdaj je ¢akal
kupcev. Kupcev ni bilo.

|

Jkomisijo oddanih predmetov —

Hodil je po svoji trgovini,
premektal predmete v steklenih
omarah in ¢akal. Cakal je kup-
cev. Kupecev ni bilo. Na borni
zemlji laénega mesta trgovina
ni cvetela. Komisionarja je ce-
dalje bolj izkusala ¢udna Zelja:
da bi se prijel in obesil na sta.
rinski lestenec, med turkmen-
skimi preprogami, katere bi
vsak rad prodal, a jih nihée ne
more kupiti.

V mestnem dnevniku je izSel
oglas: “Z dovoljenjem nemgke-
ka poveljstva likvidira gospod
Staréakov svojo komisijsko tr-
govino. Prosimo vse, ki so od-
dali blago v komisijo, naj pri-
dejo ponj.” Oglas je bil stav-

javo obeh oglasov se je iztekla
in odSumela vsa kratka kariera
prvega trgovca pod Nemci: nje-
gova slava in njegov padec.
Ko so se oglasili lastniki v

so zagledali prazno trgovinol
Nemci so stvari “konfiscirali”;
nekoristne so polomili, Pod no-
gami so hrustali drobei porce-
lana. Na steni je visela na klju-
ki z nozem prerezana podoba:
“Bitka pri Ostri Mogili”.

To podobo je naslikal mestni
slikar. Oddavnaj je Zivel in de-
lal tu. V' mnogih kulturnih do-
movih, klubih in Solah so vise-
la njegova platna. Vsako nede-
ljo si jih je hodil ogledovati.
Oblekel se je prazni¢no in vzel
klobuk, “Hodim obiskovati svo-
je otroke,” — je pravil, Zdaj so
zivele svoje Zivljenje, njegove
podobe, deca njegova. Vsaka je
po svoje zrasla, imela svoj zna-
¢aj in svoj Zivljenjepis. Neka-
tere je napravil z lahkoto, dru-
ge so se mu porajale v trplje-
nju. Ljubil jih je z neenako 1ju-
beznijo, — te vef, one manj.
Imel je ljubljenke in pastorke.
A vse so mu bile drage.

Ko so se naselili Nemei v me-

.

Ce hocete fino kapljico, pridite k nam. Imamo tudi
dobro staro vino. Se priproéamo za naroéila,

SMOLE’S WINERY

6112 GLASS AVE.

i

|

' |

% : b

i Sedaj je ¢as, da si narotite dober mogt in sode. Mi E

E vam bomo najbolje postregli; pripeljemo na dom. :

|

| |

| |
i

STEVE F. PIRNAT

6516 ST. CLAIR AVE.

Cleveland 3, Ohio
NAROECILA, v evropske driave; vse po-
‘ iljatve so jaméene, 3
PROPAJA ZABOJE, za obleko in jestvine, sprejema pakete, ter
vse poirebno uredi za odposlati v stari kraj.
VARSI URADNE NOTARSKE POSLE, ter za tofno in vljudno
postreibo se cenjeni rojaki lahko zaupno obrnete na na$ urad.

STEVE F. PIRNAT

POSILJA DENARNA

HEnderson 3500

Tudi letos Zelimo postre¢i na$im odjemalcem in pri-
jateljem z najbolj§im grozdjem in mo&%tom. Lahko dobite
meSano iz Kalifornije, ali pa samo ohijsko.

Imamo tudi nove sode od 5 do 50 galon. Pripeljemo na
dom! Cene so zmerne! Imamo tudi vedno v zalogi dobra stara
vina, kot belo, rdefe, catawba, ohijska, Se priporo¢amo za

obisk.

NOTTINGHAM WINERY

17721 Waterloo Rd. :

Pokli¢ite telefon: IV 2724

stu, si je zaZelel videti, kaj se
Jje zgodilo z njegovo deco.

In je videl. Poteptane, po-
kvarjene, pomazane, iztrgane
iz okvirjev, so se podobe zvija-
le in umirale na smetis¢u: dru-
gega mu ni preostajalo, ko da

*|se razjoka ob njihovih truplih.

Tisto no¢ mu je bilo, da bi
umrl; resili so ga prijatelji. Ne-

| kdo mu je robato rekel:

— Ziveti morate, da boste
naslikali, kar ste videli. Stras-

% [no podobo morate naslikati za

potomce.

— Da, da . .. je jecal. — Zi-
veti moram: . . . Ziveti .

Ni umrl. Zivel je, da bi videl
in si zapomnil. Hodil je po uli-
cah, po pokopaliSéu, po poljih,
in videl je strasne podobe. A
zdaj ni mogel slikati: roke so
mu bile zvezane, telo zvezano,
samo umetnikov duh, plamted,
posten, je bil prost in je pre-
klinjal v verige vkovane roke.

Da bi ne umrl od lakote, je
slikal pisane akvarele, ki so
predstavljali ukrajinsko pokra-
jino, kakrsne ni bilo nikjer, a
italijanski vojaki so jih kupo-
vali. V8e¢ so jim bili akvareli,
ki jih je naslikal umetnik. Po-
siljali so jih v Ttalijo: glejte
zemljo, ki'jo je osvojil nas sin.

Mehani¢no je izdeloval te mli-
ne, retice in hiSice, ob nede:
ljah pa jih je prodajal na tr-
gu po kosu in na dehelo, kakor
prodajajo zeljnate glave. Ziveti
moram, Ziveti moram, si je do-
povedal. Ziveti moram, da vidim
in si zapomnim.

Neko¢ so ga poklicali na ge-
stapo.

-— Dobrih slikarjev potrebu-
jemo, so mu rekli tam. — Sli-
kajte lepake za nas, mi vam pa
zagotovimo dostojno Zivljenje.

Nasmehnil se je: ;

(Dalje prihodnji¢)

~ Posluga -

PRENOVIMO—POPRAVIMO
FORNEZE

Novi fornezi na premocg. olje,

lin, gorko vodo all paro. Resetting
gls—ciiéenjo $5; premenjamo sta-
re na olje. Thermostat.

Chester Heating Co.
1193 Addison Rd.—EN 0487

Govorimo slovensko

- Razno

.

Dela za moske

- -

e

—

Dela za moske

Mizarski delovodja
in mizarji
Stalno delo. Zglasite se pri

.American Home Builders
: Company
8511 Memphis Ave., SH 6040

PUNCH PRESS OPERATORJI IN
PUNCH PRESS POMOENIKI

Plata od ure. Stalno delo,

ZATKO METAL PRODUCTS CO.
20850 St. Clair Ave.

Kovaski pomodniki
Steel truck body assembler-
ji; popravljalci opreme na

trukih; izurjeni; stalno delo,
placa od ure.

THE OHIO TRUCK
EQUIPMENT CO.
3319 Regent Rd., S. E.

. | glasijo.

Polishers & Buffers
izurjeni na plumberskih izdelkih:
stalno delo. Plata od komada.

VICTOR BRASS MFG. CO.
6813 Wade Park Ave.

Tool & Die Makers

Samo jzurjeni delavei se naj pri-
Podnevni in notni Sifti.

TREMONT TOOL & GAGE
8003 Clinton Rd., AT 3347

DRILL PRESS OPERATORJI
TURRET LATHE OPERATORJI
BURRING HAND
Plata od ure

H & M. Machining & Mig.
Co.

5345 St. Clair Ave.

TEZAKI

Splosno delo v delavnici; roéno pre-
vaZzanje. Podnevni Sift, Plada od
ure,
SPERO ELECTRIC CORP.
18222 Lanken Ave. vogal 185th St.
& Nottingham Rd., KE 1161

—_——

Linotype masinist
unijski. Tiskarna s 7 stroji;
5 dni tedensko. 2 tedna po-
¢itnic. Skupinska zavaroval-
nina. Dobra plada. Pigite na

OIL CITY DERRICK
Oil City, Pa.

%
Mladi moski
stari 21 do 30 let za “press
and packing department;”
menjajoéi se §ifti: dobra pla-
¢a od ure za zadetek. Izvr-
stna prilika za napredovanje,

UARCO, INC.
13300 Coit Rd.  GL 7220

FANTJE IN MOSKI
18 DO 50 LET STARI

DOBIJO DELO
TAKOJ

NOVA ZACETNA PLAGA
$1.09 NA URO

IZVRSTNA PRILIKA ZA DOBRO
BODOENOST PRI ZELEZNICI

Vprasajte za ~
MR. GEORGE J. WULF

Nickel Plate

Railroad Co.

- E. 9th & BROADWAY
Cleveland, 0.

ZDRAVNISKE
PREDPISE?

Ko vam zdravnik predpife zdravila,
je vaino, da so ista skrbno in pra-
vilno sestavljena. Nasa lekarna je
za natanéno in dobro sestavo zdrav-
nifkih predpisov {rejela e §tiri tro-
feje. Prinesite vase predpise k nam.

Marndel Drug

LODI MANDEL, Ph. G., Ph. C.
SLOVENSKI LEKARNAR
15702 WATERLOO ROAD

Cleveland 10, Ohio
Lekarna odpria: Vsak dan od 9:30
dopoldne do 10. zveder,
Zapria ves dan ‘ob sredah

PAKETE

REDNO POSILJAMO V
STARI KRAJ

Toéna in zanesljiva postreiba v

v festih do sedmih tednih.

Denar pofiljamo direktno na na-
slovljenca, ki dobi izpladilo v 10 do
15 dneh,

Za zanesljivo in to¥no poslugo
se obrnite na

MIHALJEVICH
BROS. |

6424 ST. CLAIR AVE. ,

Zavarovalnina

proti ognju in'nevihii in

aviomobilskimi nezgodami

ZA ZANESLJIVO POSTREZBO
SE PRIPOROCA

DANIEL STAKICH
15813 v?ﬁgg%o RD.
KE 1934

tem oziru in prejemniki jih dobe J

R —

Razno

POROCENI PROFESORJI IN
Studentje-veterani Western Reserve
univerze nujno potrebujejo stano-
vanja, apartmente ali hiSe, oprem-
ljene ali neopremljene kjerkoli v
mestu. Kdor ima za oddati, naj
poklice MRS. COLLINS, Housing
Director, tel.: CE 8780. ‘

Dekle ali Zenska

ki lahko govori anglestino, dobi
delo za opravljanje hisnih opravil
za druZino treh odraslih oseb, kjer
je tudi druga pomoé uposlena, Mora
ostati preko ofi. Zahteva se pripo-
rotila, — CE 4114,

NAPRODAJ JE

dobro ohranjen set za obednico
in kuhinjska pet Grand izdelka,
sive in zelene barve. Proda se po
zmerni ceni. Vprada se na

1245 EAST 60th ST.

T

DVOJICA BREZ OTROK

Zeli dobiti v najem stanovanje s 3
ali 4 sobami; opremljene ali ne-
opremljene. Ima priporodila. Pokli-
tite med 8.30 zj. in 6.30 zv.
Mr. Melvin

EV 5750

Veteran, ;

ki se nahaja v enoletni treningi za
“VzdrZzavo posestev,” Zeli dobiti v
najem neopremljeno hiSe s naj-
manj 6 sobami, v blizini 25 milj
vzhodnega Clevelanda, Poklitite po
8.30 zj—8SW 1800

Moski
izurjen pri likanju oblek. Stalno
delo. Plada od ure.

V. Miller Dry Cleaning Co.
5222 Lorain Ave., ME 1798

TAILOR (KROJAG)

Moski, ki je ves¢ krojaSkega dela
in dela v &istilnici obek, dobi dobro
plato in stalno delo. Pokligite
YE 6336
1916 South Taylor Rd.

Assemblerji

prvovrstni; nofno delo, dobra pla-
¢a, z napredovanjem. 45 ur teden-
sko. Stalno delo.

YODER COMPANY

5500 Walworth Ave,

Tezaki

ZA DELO ZNOTRAJ.

i PLAGA OD URE.

The Steelblast Abrasives Co.
14915 Woodworth Rd.

Milling Machine operator
Samo izurjen se naj priglasi; 2. Sift,
45 ur tedensko. Dobra plata od ure.

YODER COMPANY
5500 Walworth Ave.

Polishers & Buffers

S-dnevni tednik. Plata od ure in
komada.

Economy Plating Co.
2235 Rockwell, PR 4945

Lesni delavci

na “band saw” in pomotnik na
“rib saw.” Dobra plata od uré.
Stalno delo. ‘

Taylor' Chair Co.
Bedford, O.

e e

~ VAJENCI
“ ZA BARVANJE

se sprejmejo na delo ‘
Poizve se na

960 EAST 185th ST.
m

Mehaniki za atve
in truke

(4) prvovrstni delavei. Dobra plaga
od ure; nizko-cenena skupinska za.
varovalnina, bolnifka podpora in
kirurska podpora za delavce in od-
visne ¢lane v druzini, Stalno 'delo.
Prilika za napredovanije.

INTERNATIONAL HARVESTER
co.
2811 Chester Ave.

e e e )
~ ISCE SE
tezake-pomagace
PRI ZIDARJIH
Stalno delo—dobra pla¢a
Vprasa se na

960 E. 185 St.

JOHNNY SILKS

11118 GREENWICH AVE.

se priporota cenjenim gospodinjam

v ‘okolici ‘za obisk njegove nove

trgovine, kjer si lahko nabavite

najboljsa jedila, meso, pive in
vino za na dom.

ZANESLJIVA STAREJSA
DVOJICA

Zeli dobiti v najem stanovanje s
3 do 5 sobami, neopremljenimi, v
blizini St. Clair Ave. Oba zaposle-

B R s St
s ———————————————

Velika industrijska firma s

plumberskimi potrebs¢inami.

8 ur — 5-dnevni tednik.
Unijska placa.

HE 0425

na. Nimata otrok. Poklitite,
: KE 5606

_—_—————————

Delavei za skladisée |

—

Dela za Zenske

Dela za Zenske

o rrrr

=2

Stalno delo

v uradu blagajnika., Zahteva se
visoko-Solsko izobrazbo in znanje
strojepisja. Tedenska plada.
EMPIRE PLOW CO.
3140 E. 65 St.

Dekleta

za lahko' tovarni¥ko delo. V pri-
mernem Kkraju.

Ajax Paper Tube Co.
2210 W. Superior Viaduct
BURROWS

isce

PRODAJALKE .
Stalno delo; tedenska plada. lzvr-
stna prilika za napredovanje. Za-
varovalnina in podpora. Intervuj
10-12; 2-4 pop.

BURROWS
633 Euclid Ave,

DELO DOBI ZENSKA

za pomagati Cistit dvorane in urade.
Za naslov se poizve v uradu tega
lista.

Zenske za delo pri

“soda fountain”
9.30 zv., ni¢ ob nedeljah in prazni-
kih. Tedenska plata,

BOLTON DRUG CO.
8901 Carnegie Ave.

DEKLE ALI ZENSKA

nad 25 let starosti za stalno sluZbo
v majhnem domu. Ni¢ kuhe ali
pranja. Ima lastno sobo z radio
aparatom in dobro plafo. Zahteva
se priporodila.

EV 4366

Zenska za lahka hi%na
opravila in varsivo otrok.

Da bi ostala preko no®i. Imamo

elektri¢ni stroj za pomivanje po-

sode in likalnik. Plata $15,
Pokli¢ite LO 1689

Coffee and Salad Pantry Girl
Tedenska plada in obedi.
Vpragajte za Mr. Eljb
HOLLENDEN HOTEL

STAREJSA ZENSKA

dobi sluZbo za varstvo treh %olskih
otrok. Ima sobo, hrano in plago.

Delo dobi zenska

za kuho in snaZenje. Ima lastno
sobo in kopalnico v prijaznem do-
mu, Mora ostati preko noti, Dobra

placa.
DA 4613
e e T T Ty T T

Dela za mogke

- -
sl X

Prodajalci vina
Morajo imeti izku$¥njo. Dobra pri-
lika, Plaga in provizija.

DeMontelambert Wine Co,

3095 Mayfield Rd,
ER 0210

Fant

za odpremljevalni oddelek. Mora
biti nad-18 let star. Plata od ure.
48 ur tedensko.

BRADEN SUTPHIN INK CO,
3800 Chester

Moske potrebujemo

za izdelovalnico tinte. 48 ur teden-
sko. Plata od ure. Stalno delo.

BRADEN-SUTPHIN INK
- 3800 Chester

Lesni delavci

strojni in setup moski. Dobra pla-
¢a od ure in nadurno delo.
DE VORN DISPLAYS CORP.
Jennings Rd, & Denison Ave.

ASSEMBLERJI
ZA LESNO DELAVNICO
Tudi moski za delo na
strojih: in mizarji.
Placa od ure.
Vpragajte za H. W. Warnér.
NICHOLAS H. WADE, Inc.

512 Eagle Ave.
—_———— e

Coopers, Slack

Operatorji strojev in tezaki:
izkugnja ni potrebna.

‘Plaéa od ure.

 GREIF BROS,.
COOPERAGE CORP.

1937 Willey

e R
m

WO 6113 ¥

Hisne za bolnignice
v oskrbniskem oddelku. Tedenska
plata. 44 ur tedensko.
Pokli¢ite oskrbnico

HE 9433

Operatorice Sivalnih strojev

Izurjene dela na bombaZnih oble-
kah. Plata od ure in komada.

Stanley M. Feil Co.
2073 E. 4 St.'

Gospodinja )
za druZino dveh odraslih oseb. Ima
privatno stanovanje v prijetnem
domu v Shaker. Sploino snaZenje
in kuha. Pla¢a $30. tedensko.

Poklicite WE 1323

Lepoti¢arka
POLNI ALI DELNI ¢AS; PLAGA
IN PROVIZIJA.

VIC'S BEAUTORIUM

16903 Fisher Rd.
LA 5010

7
StreZnica

Samo za noéno delo; 6. zv. do 1. zi.

Plata in napitnina. Damo uniforme.

KAM'S ARCADE TAVERN
17008 Lorain

Pokli¢ite po 12. uri CL 9767

Lepoticarke

Morajo biti izurjene; za delo V
lepoti¢nem salonu na Heights; $50
in provizija, Poklitite 4
ROSS PORTARO
po 1. uri pop., EV 5090

Delo dobi Zenska

za opravljanje hidnih opravil: mora
ostati preko noti. Ima lastno sobo

tila,
LO 1504

Hisna

dobi delo za splosna gospodinjska
dela in kuho. Nié pranja ali tezke-
ga snaZenja. Dva otroka Solske sta-
rosti. Imate svoje stanovanje V
lepem domu. Dobra plaéa.

WE 8350

=

Takoj poﬁebujemo

KUHARICO
PEKARICO
SALAD GIRL

Ye Olde Stagehouse
Brecksville, O.

{Tzurjena za majhen lepotiéni pro-
stor. 5 dni tedensko. Zelo /dobra
placa. :

22083 TAYLOR RD.
EV 0804

el

Za splosna hi¥na dela

vzdrZzavo in plato.

Terrace 9669

—

Klerkinja za Statistiko
Mora biti dobra v ratunstvu, stro:
jepisju; stalno;
tedenska pla&a,

The Hospital Specialty Co.
Euclid-E, 66th

Dekli ali Zenska
za sploSna hifna opravila in vat

“|stvo dveh otrok. Tma lepo lastno®

sobo in dobro

lato. Nit ali
kuhe. o pranla

SH 5479

—

Splosna hifna opravila

in navadna kuha pri druini treb
odraslih oseb. Plata $25. Rocky

River.
BO 0163

v

Snazilka
za polni ¢as. Plata od yre.
Zglasite se pri

Fanny Farmer Candy Shop
1923 E, 19 s¢, :

Prodajalke

za: polni &as: tedenska plada.
Zglasite se pri

Fanny Farmer Candy Shop
1930 E. & St.

THE THOMPSON

PRODUGTS INC.
6410 Cedar Ave.

HE 6775

ima prijetno delo na razp?
loga za dekleta za inspeke¥
jo, bench assembly, pakir#
nje in lahko delo na strojib
Izkugnja ni potrebna. Dobr?
pla¢a od ure in noéna prem
ja.

Morajo biti nad 21 ¢

[stare, neoZenjene in pri Vél_ji

delati katerikoli ¥ift. ;

J

dobi sluzbo Zenska, ki bi stanovala
v zavodu za otroke. Dobi popolno |

Cleveland Protestant Orphanage

5-dnevni tednik ‘

EX 4700

I

in kopalnico. Zahteva se priporo

I
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